Dnr/Ref no.
KB 2018-994

Overenskommelse/avtal om samarbete
rorande elektroniska informationsresurser

1. Parter
Denna 6verenskommelse (”Samarbetsavtal™) har ingatts mellan

Kungliga biblioteket ("KB”), org. nr 202100-1710, Box 5039, 102 41 Stockholm

och @

("Deltagande Organisation”).

KB och den Deltagande Organisationen bendamns tillsammans Parterna.

2. Definitioner

Bibsamkonsortiet: den av KB, Deltagande Organisationer och Leveranttrer vedertagna
benamningen pa det samarbete mellan KB och Deltagande Organisation som detta
Samarbetsavtal reglerar.

Deltagande Organisation(er): de universitet, hdgskolor, myndigheter eller statliga
forskningsinstitut som uppfyller nagot av kriterierna som framgar av bilaga 2 och som
godkants av Styrgruppen samt skrivit under denna 6verenskommelse.

Elektronisk informationsresurs (E-resurs): informationsmaterial i elektronisk form sasom
exempelvis databaser, e-tidskrifter, e-bdcker, uppslagsverk, etc. som de Deltagande
Organisationerna kan skaffa nyttjanderdtt till genom ett Licensavtal, eller i vilka de
Deltagande Organisationernas forskningsresultat kan publiceras 6ppet tillgdngligt genom ett
Publiceringsavtal.

Leverantor(er): de forlag och databasproducenter som tillnandahaller E-resurser som de har
ensamratt till, och som uppfyller de utvarderingskriterier som framgar av bilaga 3 nar
tillampbart.

Licensavtal: nyttjanderattsavtal avseende E-resurser som KB sasom ombud for de
Deltagande Organisationerna tecknar med Leverantorer.

Publiceringsavtal: avtal avseende Oppet tillganglig publicering av Deltagande
Organisationers forskningsresultat i Leverantdrens publiceringstjanst.


Anteckning
Fyll i organisationens namn, organisationsnummer och adress.


3. Bakgrund
i. KB:suppdrag

Enligt 1 § i KB:s instruktion ska KB: "frdmja den svenska forskningens kvalitet och en
demokratisk samhallsutveckling genom att tillhandahalla kallmaterial och en effektiv
forskningsinfrastruktur.”

Enligt 3 8§ ska KB utdver det som anges i 1 § aven: "tillhandahalla informationssystem och
verka for utveckling och samordning av digitala tjanster inom det allménna
biblioteksvésendet.”

KB é&r vidare en forvaltningsmyndighet och kan enbart agera inom det forvaltningsréttsliga
regelverket.

ii. Marknadens forutsattningar

Marknaden for E-resurser praglas av ett fatal stora Leverantorer som erbjuder icke utbytbara
E-resurser som for forskningen anses nodvandiga. E-resurserna, i synnerhet e-tidskrifterna,
erbjuds ofta i paket.

Forutom forlag sa finns pa marknaden dven tidskriftsagenter och aggregatorer som fungerar
som aterforséljare/mellanhand av forlagens innehall. Da dessa inte dger rattigheterna till
innehallet och mot bakgrund av marknadens specifika forutsattningar prioriterar KB i
dagslaget direktupphandlingar fran rattighetshavarna utan féregaende annonsering.

I regeringens forskningsproposition (2016/17:50) "Kunskap i samverkan™ anges malbilden att
alla de vetenskapliga publikationer som ar resultat av offentligt finansierad forskning bor bli
oppet tillgangliga direkt vid publicering, vilket innebar en successiv évergang fran ett
prenumerationsbaserat till ett publiceringsbaserat vetenskapssystem.

Under de senaste aren har marknaden paborjat en strukturell forandring. E-resurserna
publiceras oppet tillgangliga, dvs de finns fritt tillgangliga pa internet och ar oftast fria att
anvanda. | manga fall tar Leverantdrerna ut en publiceringsavgift for att gora
forskningsresultatet 6ppet tillgangligt. Oppet tillgangliga forskningsresultatet publiceras
delvis i de traditionella prenumerationsbaserade E-resurserna, delvis i nya 6ppet tillgangliga
E-resurser.

iii. Konsortiets historik

Ett 16st sammansatt Bibsamkonsortium bildades nér det forsta databasavtalet tecknades 1996.
1998 tecknades tre e-tidskriftspaketsavtal. Cirka 8 milj. kronor av KB:s anslagsbesparingar
anvandes da for att subventionera dessa avtal. 1999 beslutade regeringen att ett
engangsbelopp pa 17 miljoner kr skulle utga for att sékra hogskolornas tillgang till vissa e-
tidskriftspaket.

De Deltagande Organisationerna anslot till konsortiet for att fa en god, kostnadseffektiv och
langsiktig tillgang till vetenskaplig information. Organisationerna forvantade sig att fa
tydlighet och langsiktighet gallande innehallsfragor och avtalsvillkor, samt underlag for
ekonomiska stallningstaganden och uppféljning och utvardering.



I forskningspropositionen (2000/01:3) uttalar regeringen att arbetet med central upphandling
av elektronisk information for larosatenas rakning &r viktig och att KB ska fortsatta att stodja
overgangen till elektronisk information under ett uppbyggnadsskede.

Subventionerna upphorde ar 2002. Darefter bar Deltagande Organisationer sjélva sina
kostnader for E-resurspaketen medan KB fortsatt star for de administrativa kostnaderna, d v s
for personal och administrativa system.

KB:s och de Deltagande organisationernas ataganden i samarbetet har byggt pa vedertagen
praxis.

Detta Samarbetsavtals syfte &r att formalisera denna praxis.

4. Samarbetets syfte

Inom ramen for KB:s uppdrag och marknadens forutséttningar ar syftet med samarbetet
mellan KB och de Deltagande Organisationerna att fraimja en effektiv informationsférsérjning
och dppen tillgang till vetenskapliga publikationer genom att teckna fordelaktiga Licens- och
Publiceringsavtal avseende priser, innehall och villkor som tar hansyn till alla Deltagande
Organisationers behov.

Samarbetet utgor inget bolagsforhallande mellan KB och de Deltagande Organisationerna.

Varije part star for sina kostnader for samarbetet.

5. Styrformer

Relationen mellan de Deltagande Organisationerna och KB &r delvis av affarsméassig karaktér
och paverkar de Deltagande Organisationernas forutséttningar och formaga att tillhandahalla
och publicera forskningsresultat 6ppet tillgangligt i E-resurser. Styrform for och graden av
Deltagande Organisationers inflytande ska reflektera att det finns en direkt koppling mellan
beslut i forhandlingsprocessen och Deltagande Organisationers a ena sidan kostnadsbild och &
andra sidan resursutnyttjande och mojlighet att publicera forskningsresultat 6ppet tillgangligt.
Uppdraget att tillvarata de Deltagande Organisationernas intressen inom Bibsamkonsortiet
faller pa en styrgrupp. Denna Styrgrupp kan inga i den samverkansform som KB fran tid till
annan valt att uppratta.

Styrgruppen bestar av:
= sex representanter fran Sveriges universitets- och hogskoleférbundet (SUHF), varav
en ordforande;
= en representant fran Forum for specialbibliotekschefer;
= en representant och en sekreterare fran KB.

Vid behov har Styrgruppen rétt att tillsatta en adjungerad ledamot.



Representanterna har mandat fran de Deltagande Organisationerna att foretrada deras
intressen och fatta strategiska beslut rérande upphandlingen av E-resurser och
publiceringstjanster. | detta innefattas 6vergripande principer for avtalens innehall och
avtalsformer. Pa det operationella planet deltar styrgruppsrepresentanterna i
omfoérhandlingsgrupper, alternativt kan Styrgruppen utse representanter fran Deltagande
Organisationer att inga i ovannamnda grupper.

Styrgruppen har inte behorighet att inga avtal & ndgon Deltagande Organisations vagnar.

KB har arbetsgivaransvar for den personal som arbetar med upphandlingen av E-resurser och
publiceringstjanster och for att verksamheten svarar mot KB:s uppdrag inom géllande
budgetram och gallande lagstiftning.

Styrgruppen sammantrader tre till fyra ganger per termin. KB &r sammankallande och
protokollférande.

KB och Styrgruppen ska utvardera hur styrformen fungerar vartannat ar.

6. Parternas atagande

Inom ramen for Lagen (2016:1145) om offentlig upphandling (LOU) agerar KB som en
inképscentral for upphandling av E-resurser och publiceringstjanster (1 kap 14 8 och 7 kap
10-13 § LOU), sasom ombud for Deltagande Organisationer.

KB tecknar avtal med Leverantorer for de Deltagande Organisationernas rékning och
Riksbibliotekarien skriver under, vilket ar mojligt da KB inhamtat fullmakter fran alla
Deltagande Organisationer.

1) KB ska:

a. allokera, inom de ramar som anges i paragraf 5, 5 stycket, nédvandiga personal- och
ekonomiska resurser for att samarbetets syfte ska uppnas;

b. sdkerstalla att personalresurserna uppfyller nodvandig kompetensniva;

c. inhamta anbud fran Leveranttrer pa initiativ av Styrgruppen och/eller i samrad med en
eller flera Deltagande Organisationer;

d. strava efter att forhandla avtalsvillkor som foljer avtalsprinciper som beskrivs i
paragraf 7 nedan;

e. igod tid publicera ett erbjudande till de Deltagande Organisationerna om att ansluta sig
till ett Licens- eller Publiceringsavtal. Erbjudandet innefattar uppgifter om E-resursens
innehall, avtalstid, pris, prismodell och i vilken omfattning avtalsprinciper uppratthalls;

f. teckna Licens- eller Publiceringsavtal med Leverantorer at de Deltagande
Organisationerna efter att ha fatt skriftig bekréaftelse fran de Deltagande Organisationer



som vill vara part i avtalet. Nar detta sker agerar KB som ombud fér de Deltagande
Organisationerna och tecknar avtalet at dem;

g. varje ar vid behov teckna ett tillagg till Licens- eller Publiceringsavtalen som uppdaterar
listan Gver E-resurser som ingar i avtalen, de Deltagande Organisationerna som &r part i
avtalet och andra avtalsklausuler om nédvandigt;

h. tillgangligora Licens- och Publiceringsavtalen, avtalsbilagorna och eventuella tillagg till
Licens- och Publiceringsavtalen for de Deltagande Organisationerna. Originalen med
KB:s och Leverantorernas underskrifter diariefors och forvaras pa KB;

i. tillgangliggora ett sammandrag av Licens- och Publiceringsavtalens innehall i
informationssyfte. Sammandraget av Licens- och Publiceringsavtalen &r inte en officiell
avtalsversion;

j. baserat pa underlag som anger produktspecifikation, originalvaluta, vaxelkurs och
belopp i svensk valuta fakturera varje Deltagande Organisation det pris som motsvarar
den Deltagande Organisationens avgift. Leverantorerna fakturerar KB i olika valutor
och KB vidarefakturerar de Deltagande Organisationerna i SEK. Mot bakgrund av att
valutakurserna standig andras kan en valutadifferens uppsta. Rutiner for hantering av
valutarisk framgar av bilaga 5;

k. sammanstélla anvandningsstatistik for och publiceringsstatistik i E-resurserna, enligt
vedertagen standard och i néra anslutning till nar uppgifterna finns tillgangliga hos
LeverantOrerna, samt gora den tillganglig for de Deltagande Organisationerna inom
forsta kvartalet;

. tillhandahalla ett adekvat administrativt stod rérande E-resurser i de system som KB vid
varje tillfalle anvander. De Deltagande Organisationerna ar ansvariga for att begrénsa
tillgangen till dessa system till berattigade anvandare. Accessen till E-resurserna ska
skotas av de Deltagande Organisationerna sjélva;

m. bedriva omvarldsbevakning inom E-resursomradet och éppen tillgang och sprida
information till de Deltagande Organisationerna genom olika kanaler, exempelvis
administrationssystem, distributionslista, KB:s webbplats och regelbundna
informationstraffar.

2) Varje Deltagande Organisation ska:

a. utfarda fullmakt som ger KB behdrighet att teckna Licens- och Publiceringsavtal med
Leverantdrer som ombud for den Deltagande Organisationen (se bilaga 1);

b. uttryckligen ta stallning till de erbjudanden gallande Licens- och Publiceringsavtal som
den Deltagande Organisationen vill ansluta sig till, inom den tid och i den form som KB
anvisar. Genom att acceptera ger den Deltagande Organisationen KB en bindande
forklaring om att inga Licens- eller Publiceringsavtalet. Den Deltagande Organisationen
ar medveten om att den fran och med denna tidpunkt blir bunden av Licens- eller
Publiceringsavtalet (inkl. plikten att betala eventuella fakturor) &ven om KB och



Leverantoren annu inte har natt full enighet om samtliga avtalsvillkor i Licens- eller
Publiceringsavtalet eller om nagot skriftligt avtal annu inte skrivits under av Parterna;

c. meddela KB om den Deltagande Organisationen vill lamna ett Licens- eller
Publiceringsavtal som Organisationen redan ar part till och som tillater det, inom den tid
och i den form som KB anvisar;

d. inom 30 dagar betala fakturor utstallda av KB som motsvarar den Deltagande
Organisationens prenumerationsavgift for varje Licens- och Publiceringsavtal som den
Deltagande Organisationen har valt att ansluta sig till;

e. till fullo informera sig om de réttigheter och skyldigheter som reglerar anvandning av E-
resurserna i Licens- och Publiceringsavtalen;

f. informera den Deltagande Organisationens anvandare om vad som &r tillatet att géra
med E-resurserna enligt Licens- och Publiceringsavtalen. Den Deltagande
Organisationen ansvarar for att villkoren i Licens- och Publiceringsavtalen foljs av dess
anvandare och ska omgaende informera Leverantdren om overtradelser av
Licensavtalsvillkor har skett och vara behjélpliga vid utredning;

g. underratta KB och Leverantdrerna om de IP-adresser som ska anvéandas for att fa
tillgang till E-resurser;

h. underratta KB om organisatoriska, ekonomiska eller andra férandringar som kan
komma att ha betydelse for redan ingangna Licens- och Publiceringsavtal eller
forestaende omforhandlingar av Licens- och Publiceringsavtal.

i. utse en kontaktperson, som har till uppgift att handha de fragor som uppkommer med
anledning av detta Samarbetsavtal. Den Deltagande Organisationen ska utan drojsmal
skriftligen meddela KB vem som utsetts till eller ersatter tidigare utsedd kontaktperson.

7. Awvtalsprinciper

KB ska vid férhandlingar om E-resurser strava efter att principerna i bilaga 4 finns med i
Licens- och Publiceringsavtalen. Principerna har sin grund i de Deltagande
Organisationernas- och deras anvandares behov. Nagon eller nagra av principerna kan sakna
relevans for vissa typer av E-resurser.

8. Samarbetsavtalsperiod

Detta Samarbetsavtal géller tillsvidare. Samarbetsavtalet kan sagas upp av var part och slutar
att galla vid den tidpunkt nér den Deltagande Organisationens aktuella Licens- eller
Publiceringsavtal avslutas. Uppsagning ska ske senast 6 manader innan den Deltagande
Organisationens sista Licens- eller Publiceringsavtal som KB har ingatt for den Deltagande
Organisationen slutar gélla.

Om en Part berdrs av forandringar i form av sammanslagning, delning eller om det sker
forandringar av lagstiftningen som berdr hogskoleutbildning eller forandringar i 6vrig



lagstiftning som ar central for detta avtal, har bada Parterna réatt att saga upp detta
Samarbetsavtal. Avtalet slutar att gélla vid den tidpunkt da férandringarna trader i kraft.
Forandringarna ska skriftligen meddelas den andra parten sa fort som majligt och senast 6
manader fore borjan av det kalenderar under vilket forandringarna planeras genomforas.

9. Fortida upphdrande

Parterna har ratt att sdga upp Samarbetsavtalet med omedelbar verkan om motparten har gjort
sig skyldig till vasentligt kontraktsbrott och motparten inte vidtar réttelse inom 30 dagar fran
det att den fatt skriftligt meddelande med begéaran darom. Under alla omstandigheter ska den
Deltagande Organisationen fortsatta att ansvara for de forpliktelser som anges i Licensavtalen
som den &r part i.

10. Overlatelse och vidareupplatelse

Ingen av Parterna far helt eller delvis 6verlata eller 6verfora sina rattigheter och/eller
skyldigheter enligt detta Samarbetsavtal till en tredje part utan den andra partens skriftliga
godkannande.

11. Friskrivning fran ansvar

Endast den Deltagande Organisationen ska vara ansvarig mot Leverantoren for att uppfylla
den Deltagande Organisationens forpliktelser som anges i Licens- eller Publiceringsavtalet.
KB ska inte vara ansvarigt slutligt eller solidariskt for att uppfylla dessa forpliktelser. KB ska
inte heller vara ansvarigt slutligt eller solidariskt for betalning av licens- eller
publiceringsavgifter eller nagon form av skadestand.

Endast Leveranttren ska vara ansvarig mot den Deltagande Organisationen for att uppfylla
Leverantdrens forpliktelser som anges i Licens- eller Publiceringsavtalet. KB ska inte vara
ansvarig slutligt eller solidariskt for att uppfylla dessa forpliktelser. KB ska inte vara ansvarig
for tillgangen till eller publicering i E-resurser, innehallet i E-resurserna eller nagon form av
skadestand.

12. Force majeure

En part befrias fran sina forpliktelser pa grund av sadana omsténdigheter som den kan bevisa
beror pa hinder utanfor dess paverkningsmajligheter, som den inte rimligtvis kan forutséttas
beakta vid ingaendet av detta Samarbetsavtal, och vars foljder parten inte heller rimligtvis
kunde ha forhindrat. Parterna skall skriftligt utan dréjsmal meddela den andra parten om
odverkomliga hinder, sasom dven om hindrets bortgang.

Ifall en forsening i uppfyllande av forpliktelser beror pa ovan namnda odverkomliga hinder,
forlangs tiden for uppfyllandet av forpliktelsen sa mycket som kan anses vara rimligt da alla
omstandigheter som inverkar pa fallet beaktas.



13. Fullsténdig reglering

Samarbetsavtalet med dess bilagor utgor Parternas fullstandiga reglering av alla fragor som
Samarbetsavtalet beror. Alla skriftliga eller muntliga ataganden och utfastelser som foregatt
Samarbetsavtalet (inkl. tidigare versioner av Samarbetsavtalet som Parterna eventuellt har
ingatt i) ersétts av innehallet i detta Samarbetsavtal med dess bilagor.

14. Andringar

Andringar och tillagg till detta Samarbetsavtal ska, for att vara gallande, vara skriftliga och
underskrivna av de Deltagande organisationerna och KB.

Detta galler inte bilagor till detta Samarbetsavtal. Andringar och tillagg far goras genom
protokollford 6verenskommelse mellan KB och Styrgruppen.
15. Tvisteldsning

1) Alla tvister, meningsskiljaktigheter eller krav som harror fran detta Samarbetsavtal ska
I6sas genom forhandlingar mellan parterna, eller avgoras slutligen av Regeringen om inte
annat foljer av 15.2.

2) 1 de fall dar Deltagande Organisation inte ar en myndighet ska tvist angaende tolkningen
eller tillampningen av detta Samarbetsavtal i férsta hand avgoras av utsedd representant
fran vardera KB och den Deltagande organisationen. | det fall dessa inte kan enas, ska
tvisten hanteras i svensk allman domstol och med tillampning av svensk rétt.

16. Avtalsexemplar

Varje part har tagit varsitt likalydande exemplar av detta Samarbetsavtal.

Ort: Ort: Stockholm

Datum: ..o @Patum: ................................
FOr oo for Kungliga biblioteket
Namnfortydligande: Namnfortydligande:

Titel: Titel: Riksbibliotekarie


Anteckning
Organisationens namn.

Anteckning
Signatur handskrift.


Bilaga 1 — Fullmakt

Nedanstaende fullmakter, i svensk och engelsk version, ar de fullmakter som Deltagande
Organisationer ska uppratta enligt paragraf 6.2 a i det har Samarbetsavtalet.

Nya Deltagande Organisationer ska ge KB fullmakt samtidigt som Samarbetsavtalet ingas.

Fullmakten kan aterkallas ensidigt fran fullmaktsgivaren med omedelbar verkan. Aterkallas
en fullmakt blir effekten att KB inte har ratt att teckna nya avtal med en Leverantor for den
Deltagande Organisationens rakning. Daremot paverkas inte de rattigheter och skyldigheter
som kvarstar enligt Samarbetsavtalet sa lange Samarbetsavtalet galler.

Som referens inkluderas pa efterfoljande sidor fullmaktsmallen pa respektive sprak:



Fullmakt

for Kungliga biblioteket ("KB”) eller den KB forordnar i sitt stélle, att
foretrada

I angeldgenhet rérande licensiering av och publicering i elektroniska
informationsresurser i den omfattning som framgar nedan.

Ovanstaende fullmakt ger KB samma behdrighet som tillkommer
huvudmannen i saken, och innefattar med uteslutande av andra atgarder ratt for
KB att:

" for huvudmannens rékning teckna, férhandla om och séga upp licens-
och publiceringsavtal, mottaga och kvittera medel och handlingar i anledning
av licens- och publiceringsavtal, samt

" ta del av uppgift eller handling som enligt KB:s mening kan ha
samband med licens- och publiceringsavtal, dock ej uppgift som kan hanforas
till fysisk person.

Fullmakten medfor icke behdrighet att fér huvudmannens rakning mottaga
uppsagning, delgivning av stamning, pakallande av skiljeforfarande eller
handling varigenom ett drende anhangiggors vid domstol eller myndighet.
Tidigare versioner av Fullmakten som eventuellt har skrivits under av
huvudmannen ersétts av innehallet i denna Fullmakt.

Organisation: ........ccovveeveeeiiiiennnnnns

Organisationsnummer: .....................

Namnfortydligande: .............ooooiiiiiiiiinnnnn.

Titel: oo
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Power of Attorney

for The National Library of Sweden (Kungliga biblioteket) ("KB") or the
party designated by KB in its stead, to represent

in matters pertaining to the licensing of and publishing in electronic
information resources, to the extent set forth below.

The power of attorney set forth above grants KB the same authorisation as
vests in the principal in the matter, and includes, to the exclusion of other
measures, a right for KB:

" on behalf of the principal, to sign, negotiate and terminate licence and
publishing agreements, receive and acknowledge receipt of funds and
documents pertaining to any licence or publishing agreement; and

" to review each information or document which, in KB's opinion, may
have a connection to the licence or publishing agreement, except information
that can be attributed to an individual.

The power of attorney shall not confer any authorisation to receive, on behalf
of the principal, any notice of termination, service of process, request for
arbitration, or document whereby a matter is brought before a court or public
authority.

This Power of Attorney supersedes any previous version that might have been
signed by the principal.

Public authority: ........ccoooiiiiii .

Organisation number: .....................

City: oo,

Date: ....oovvvvvnneenns

Printed name: .......ooveviiiiie .

Position: .....oovveii



Bilaga 2 — Kriterier for Deltagande Organisationer

Organisationer som &r statliga myndigheter eller statligt &gda forskningsinstitut kan anstka
om att bli en Deltagande Organisation.

Som referens inkluderas nedan nuvarande beslutsformuleringen for utvidgad malgrupp:
Beslutsnr: 6.6-2018-325

Revidering av kriterierna for deltagande i Bibsamkonsortiet

Beslut

Kungliga biblioteket beslutar att revidera de kriterier som ska uppfyllas for att
kunna ansOka om att delta i Bibsamkonsortiet. En organisation som uppfyller
nagot av nedanstaende kriterier kan ansoka om att bli en deltagande organisation:

e statliga myndigheter;
o statligt 4gda forskningsinstitut.

Arendet
Revidering av kriterierna for deltagande i Bibsamkonsortiet

Skélen for beslutet

Beslut enligt forslag fran styrgruppen for Bibsamkonsortiet vid matet 2018-03-14
(dnr: 6.3-2018-7) och i samband med dverenskommelse om samarbete om
upphandling av elektroniska informationsresurser (dnr: 6.4-2015-632).



Bilaga 3 — Utvarderingskriterier for avtal med leverantorer

Leverantorens E-resurser ska vara efterfragade bland Deltagande Organisationer.
Leverantoren ska ha ensamrétt till de E-resurser som tillhandahallas.

Prismodellen i ett erbjudande bor vara transparent och innebéra savél ekonomiska som
administrativa besparingar for de Deltagande Organisationerna samt medfora
fordelaktiga villkor.

Ett erbjudande ska mojliggéra en successiv évergang fran en prenumerationsbaserad
till en publiceringsbaserad affarsmodell under en rimlig tidsperiod.

Alla vetenskapliga publikationer som &r resultat av svensk offentligt finansierad
forskning och som publiceras i Leverantorens E-resurser bor goras oppet tillgdngliga
direkt vid publicering.

Avtal med OA-forlag bor innebéra rabatt pa publiceringsavgifter och dppet
tillgangliga artiklar bor publiceras med CC BY-licens.

Leverantoren ska félja god publiceringspraktik och bor vara medlem i Committee on
Publication Ethics (COPE) och/eller Open Access Scholarly Publishers Association
(OASPA).

Leverantdrens tidskrifter bor vara registrerade i auktoritetslistor med kvalitetskontroll,
for OA-forlag t ex. Directory of Open Access Journals (DOAJ), garna med DOAJ seal
of approval.

Leverantdren bér godkénna att avtalet kan offentliggoras.
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PRINCIP

Anvandning & formalia
E-resurser/E-only

Auktoriserade anvandare
[Authorized Users

Besokande anvéandare
/Walk-in Use

Spara och skriva ut

Vidarebefordran/Scholarly
sharing

Kurskompendier och
larplattformar/Course Packs

Kopieleverans/Document
Delivery

Fjarrlan/Inter Library Loan

Anvandningsstatistik

Publiceringsstatistik

Text- och datautvinning/Text
and Data Mining (TDM)

Bilaga 4 - Avtalsprinciper

FORKLARING & PRAXIS

Bibsamkonsortiet sluter enbart avtal for licensiering av eller
publicering i E-resurser. Tryckta prenumerationer inkl. eventuella
rabatter (s.k. ”Deep Discount”) som erbjuds tack vare
konsortieavtalen hanteras lokalt.

Ror vilka som har ratt att anvénda de licensierade E-resurserna.
Vanligen definierat som forskare, studenter, anstéllda/personal samt
(for bibliotek) besdkande anvandare. Ofta undantas konsulter och
projektanstallda utanfér organisationen, men inte alltid.

Utover laroséatets eller myndighetens anstallda och studenter ar de
licensierade E-resurserna tillgangliga for besokare (allmanheten) pa
respektive bibliotek.

Det &r tillatet att spara och skriva ut enstaka artiklar, kapitel eller
kortare avsnitt for eget bruk. Att spara ned stdrre kvantiteter som t.
ex. ett helt tidskriftsnummer &r inte tillatet. Det ar aldrig tillatet att
anvanda materialet i kommersiella syften.

Tillater forskare att, i vetenskapligt syfte, dela med sig av enstaka
artiklar, kapitel eller kortare avsnitt till kollegor vid andra
organisationer som inte ar med i licensavtalet.

En sammanstéllning av utdrag ur bocker, artiklar m.m. som &r
avsedd for studenter och far delas ut eller séljas. Det betraktas inte
som kommersiell anvandning sa lange forséljningen inte genererar
nagon vinst. Vanligen innefattas saval papperskompendier som
elektroniska kompendier och material pa larplattformar.

Ett bibliotek kan leverera kopior av enstaka artiklar, kapitel eller
kortare avsnitt till andra bibliotek som inte & med i avtalet.
Vanligtvis begrénsas detta till att géalla offentligt finansierade
bibliotek inom Sverige. Materialet maste i de flesta fall skrivas ut
och skickas per post till mottagande bibliotek. Om elektronisk
leverans ar tillaten maste biblioteket anvanda sig av s.k. ”Secure
Electronic Transmission” (t.ex. Ariel). Mottagande biblioteket far
endast ldmna ut materialet i tryckt form till slutanvéndaren.

Anvands ibland i avtalstexterna som ett annat begrepp for
Kopieleverans/Document Delivery.

Leverantoren ska tillhandahalla statistik som visar hur E-resurserna
anvands, detta manads- och arsvis och pa saval Organisations- som
pa konsortieniva.

Leverantdren ska tillhandahalla statistik som visar hur forskare vid
Deltagande Organisationer publicerar sig i Leverantorernas E-
resurser, detta kvartal- och arsvis och pa saval Organisations- som
pa konsortieniva.

De licensierade E-resurserna far anvandas for text- och
datautvinning for utbildnings-, vetenskap- och forskningsandamal,
utan forlagets forhandsgodkannande. Utvinningsresultatet &gs av
forskaren/Organisationen och ska kunna publiceras var och hur som
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Inga avtal/Opt In

Uppségning/Opt Out

Access efter uppsagning/Post-
Termination Access

Tekniska krav & standarder
IP-access

Webb-access

Fjarranvandning/Remote Access

Tillganglighet

wa3acC

COUNTER

SUSHI

Open URL standard
Project Transfer Code of

Practice
KBART Compliance

Leverans av metadata

Crossref

helst, sa lange det inte innehaller omfattande delar av de
licensierade E-resurserna.

Deltagande Organisationer har méjlighet att ga in i ett pagaende
flerarigt avtal infor varje arsskifte Totalpriset for konsortiet ska
justeras med belopp motsvarande pris for den nya organisationen.

Deltagande Organisationer har mojlighet att ga ur ett pagaende
flerarigt avtal infor varje arsskifte. Tidsfristen for uppsagning ar
vanligen 60 eller 90 dagar. Totalpriset for konsortiet ska justeras
med belopp motsvarande pris for avhoppande organisation.

Access efter uppsagning beror framst e-tidskriftavtal och innebdr att
Deltagande Organisationer far fortsatt tillgang till de E-resurser
som publicerats under avtalsperioden. Tillgang till E-resurserna ges
foretrédelsevis online. I annat fall via lampligt medium enligt
6verenskommelse med leveranttren. En skélig administrativ avgift
kan tillkomma for access via Leverantdrens plattform.

E-resurserna ar tillgangliga via Organisationens natverk genom
kontroll av IP-nummer, d&ven om den finns pa flera geografiska
platser.

Ingen sarskild programvara utéver en vanlig webblasare behdvs for
att anvanda E-resurserna.

Det &r mgjligt att anvanda system som exempelvis VPN eller
proxy-inloggning for tillgang via ett skyddat natverk. Detta for att
forskare, studenter och anstallda/personal ska kunna erbjudas
tillgang till E-resurserna aven utanfor larosatet eller arbetsplatsen.

E-resurserna ar mojliga att lasa med kompensatoriska hjalpmedel
(sa som exempelvis Braille displays och talsyntesprogram) for
ldssvaga och synskadade.

Leverant6rernas webbsidor foljer riktlinjer for tillganglighet
upprattade av Web Accessibility Initiative (WAI).

Anvandningsstatistik ska rapporteras och levereras enligt Counting
Online Usage of Networked Electronic Resources-standard.

Leverans av anvandningsstatistik ska automatiseras enligt
Standardized Usage Statistics Harvesting Initiative-standard.

Lankning fran referens till fulltext av E-resurserna ska goras enligt
Open URL-standard.

Tidskriftsbyten ska hanteras enligt Transfer-riktlinjer for minsta
mojliga avbrott i accessen for anvandarna.

Leverantdrernas metadataleverans till producenterna av lankservrar
och Knowledgebases ska vara kompatibla med Knowledge Bases
And Related Tools.

Leverant6ren ska avgiftsfritt leverera metadata for E-resurserna.
Detta for att KB och enskilda Organisationer ska ha méjlighet att
lokalt installera, indexera eller pa annat sétt extrahera metadatat i
syfte att forbattra sokbarheten i den nationella katalogen Libris
och/eller andra lokala soktjanster.

Metadata ska levereras till Crossref som i sin tur levererar och
hanterar identifierare for digitala objekt (DOI) och underhaller en
infrastruktur som lankar publikationer/forskningsresultat via DOI.
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ALl

ORCID

ESAC:s rekommendationer

Metadata som beskriver réttigheter for Oppna tillgangliga artiklar
ska utformas enligt NISO-riktlinjer for Access and License
Indicators.

ORCID ska implementeras i manushanteringssystem och
synliggoras i publikationerna for att kunna identifiera forskaren och
forskarens Organisation.

Manushanteringssystem, soktjanster, publiceringsstatistik och
information om kostnader bade per organisation och hela konsortiet
m.m. ska utformas och levereras enligt ESAC:s rekommendationer.
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Bilaga 5 — Hantering av valutarisk

Leverantdrerna ska skicka fakturor till KB i bdrjan av januari som ska betalas inom 60
dagar. Overvagande delen av fakturorna ar i utlandsk valuta.

KB har rollen som betalningsformedlare och fakturerar Deltagande Organisationer i
svenska kronor. Fakturorna ska betalas inom 30 dagar.

Antingen valutasakras fakturorna hos Riksgélden eller sa lagger KB pa en skalig
riskmarginal pa en genomsnittlig valutakurs i syfte att skydda KB mot att ligga ute
med belopp for de Deltagande Organisationernas rékning. Den genomsnittliga
valutakursen beréknas utifran aktuell kurs per den 1:a de tre senaste manaderna.
Information om eventuell valutadifferens ska meddelas Deltagande Organisationer sa
fort som mojligt.

Valutadifferens kan uppsta och da sker antingen en aterbetalning till eller

aterinbetalning fran Deltagande Organisationer. Ingen aterbetalning sker vid
differenser under 1000 kr per Deltagande Organisation.
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